Okumene in Ruménien

,.Es braucht Geduld“. Dieser Satz wurde mir in grofer Ruhe und Freundlichkeit
von einem orthodoxen Kirchenfiirsten entgegengehalten, als ich mich — ungeduldig
— an einer Tagung nach der Unterzeichnung der Charta Occumenica auf nationaler
Ebene in Ruminien erkundigte. Diese Antwort hatte vorerst natiirlich den gegen-
teiligen Effekt. In jenem Kontext konnte ich sie nur schwer anders interpretieren
denn als ein Ausweichen. Als westlich geschulter, auf Debattierfahigkeit getrimm-
ter, Klarheit suchender Theologe méchte ich wissen, was Sache ist. Man mochte
inhaltlich diskutieren und nicht vertrgstet werden, man bringt Argumente und for-
dert vom Anderen die Angabe von Griinden. Genau in solchen Situationen lauft
man hier gerne ins Leere. Wer in einem hiesigen orthodoxen Umfeld mit Druck aus
dem Gesprichspartner herausziehen will, was er denkt, wird zwar vielleicht viele
schone Worte horen, aber der Wahrheit kaum ndher kommen.

Neben diesem kulturellen Unterschied klingt in jenen drei Worten auch ein tiefer
Unterschied im Glaubensverstindnis an. Der orthodoxe Gldubige lebt im Bewusst-
sein einer zweitausendjihrigen ungebrochenen Tradition. Natiirlich kann und muss
im theologischen Dialog dariiber gesprochen werden, inwieweit diese Ungebro-
chenheit nur eine Konstruktion ist, die in manchen Punkten einer nidheren Unter-
suchung nicht standhalten wiirde. Im Selbstbewusstsein der Menschen spielt sie
jedenfalls eine iiberragende Rolle. Jeder Besuch in einer orthodoxen Kirche kann
das bestitigen. Man tritt in einen Raum ein, der von allen Seiten die Prasenz der
geistlichen Geschichte und ihrer grossen Figuren atmet. Das Bild — die Ikone — ist
Priisenz. Die zweitausend Jahre sind jetzt, sind hier.

Bei aller Faszination dieser grossartigen mystischen Welt steht man ihr als evan-
gelischer Christ gelegentlich auch hilflos gegeniiber. Was ist schon die Frage der
Unterzeichnung der Charta im Vergleich zu diesen zweitausend Jahren? Welche
Wege gibt es, das Hier und Jetzt auch anders zu verstehen, nicht nur als Prasenz des
immer Gleichen und Ewigen, sondern als Aktualitdt des Evangeliums, das immer
wieder neu ist und in die Gegenwart der Gesellschaft hinein vermittelt werden
will? Diese etwas plakative, aber sicher nicht ganz falsche Gegeniiberstellung fin-
det bei niiherem Hinsehen seine Nuancierung. Im Hinblick auf die Frage nach der
Unterzeichnung der Charta Oecumenica bedeutet dies, den Blick nicht nur auf das
Defizit zu richten. Sicher wire eine Unterzeichnung als Selbstverpflichtung der
Kirchen ein wichtiges offentliches Zeichen. Aber das Fehlen dieses Zeichens be-
deutet nicht, dass die Charta beziechungsweise dasjenige, was sie beschreibt, in
Rumiénien einfach abwesend wire. Es bewegt sich durchaus etwas, auch in der
Mehrheitskirche. Diese Bewegung kann man im Kleinen fordern, ohne grosse
Offentlichkeit zu fordern. Man kann Fakten schaffen, die ihre Eigendynamik ent-
wickeln. Dann ist mehr moglich, als es die offiziellen Verlautbarungen vermuten
lassen.
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Zwei Impressionen sollen das illustrieren. Ein orthodoxer Dorfpfarrer in Siidsie-
benbiirgen hat bei der neuen Ausgestaltung seiner Kirche nicht nur — wie es Tradi-
tion ist — im Eingangsbereich den eigenen Metropoliten malen Iassen, sondern ne-
ben ihn gleich auch noch einen evangelischen und einen katholischen Wiirdentriger.
In der ikonografischen Symbolik soll die Selbstverstindlichkeit des 6kumenischen
Miteinanders bleibend bezeugt werden. Das andere Beispiel stammt aus Hermann-
stadt. Fiir eine Besuchergruppe hatte ich eine Begegnung in der orthodoxen Fakul-
tit organisiert. In der kurzen Skizze der Geschichte der ruménisch-orthodoxen Kir-
che erwiihnte der uns begleitende Dozent, dass die Einfiihrung der ruménischen
Volkssprache in den orthodoxen Gottesdienst vor iiber dreihundert Jahren wesent-
lich dem Einfluss der Reformation in Siebenbiirgen zu verdanken ist. Die gleiche
Aussage wurde kiirzlich durch einen anderen Dozenten in einem Radiointerview
gemacht. Die Tatsache, dass dies so ausdriicklich erwiihnt wird, ist ein wichtiges
Zeichen fiir das 6kumenische Selbstverstindnis einer jungen Theologengeneration
innerhalb der Mehrheitskirche.

In dieser Hinsicht ist Ruminien, und darin im Besonderen Siebenbiirgen und das
Banat, in einer Ausnahmesituation. Jahrhunderte der gemeinsamen Geschichte ha-
ben zwar einige Konflikte, aber auch viel Gemeinsamkeit unter den Kirchen ge-
schaffen. Auch die jiingere Zeit unter dem Kommunismus war in dieser Hinsicht
keine Ausnahme. Es fanden regelmiBige interkonfessionelle theologische Konfe-
renzen statt, die zwar staatlich gewollt und gelenkt wurden, aber doch gute Gele-
genheiten zu briiderlichem Austausch bildeten. Es sind Freundschaften iiber die
Konfessionsgrenzen hinaus gewachsen, die bis heute das 6kumenische Klima pri-
gen. Diese positive Grundstimmung setzt sich in der jiingeren Theologengenera-
tion dank des groBziigigen Stipendienwesens der evangelischen und katholischen
Kirche, vor allem im deutschsprachigen Raum, fort.

Ein Meilenstein der jiingsten Entwicklungen ist die Verabschiedung des neuen
Religionsgesetzes Ende 2006. Es ist nach langjihrigem Ringen zustande gekom-
men. Die orthodoxe Kirche hat auf ihren urspriinglichen Wunsch, darin als ,,Natio-
nalkirche* anerkannt zu werden, verzichtet. Sie hat nur noch insofern eine kleine
symbolische Sonderstellung, dass sie in einem der Artikel ausdriicklich genannt
wird: ,,Der ruminische Staat anerkennt die wichtige Rolle der ruménisch-ortho-
doxen Kirche und der anderen Kirchen und Religionsgemeinschaften in der Ge-
schichte Ruméniens und im Leben der rumiinischen Gesellschaft.* (Art. 7.2). Im
Sinne dieser Wertschiitzung der Kirchen — die durchaus dem Volkswillen entspricht
— unterstiitzt der Staat die Pfarrgehilter, ermoglicht Religionsunterricht an den
staatlichen Schulen und richtet theologische Fakultiten an den Universitiiten ein
(wohlgemerkt mit einem gesetzlich verankerten Mitspracherecht der betroffenen
Kirchen bei den Berufungen). Im Anhang des neuen Gesetzes werden die zum
heutigen Zeitpunkt anerkannten Religionsgemeinschaften genannt. Es sind deren
18, die grundsiitzlich die gleichen Rechte haben. Darunter sind fiinf, die man in
Deutschland Freikirchen (was hier nicht passt), in der ruménischen Sprache aber
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Dokumente und Berichte

Neuprotestanten® nennt.’ Eine neue Gruppierung kann in die Liste aufgenommen
werden, wenn sie mindestens 12 Jahre ununterbrochen und auf institutioneller
Basis in Ruménien gewirkt hat und mindestens 0,1 % der ruménischen Bevilke-
rung zu ihren Mitgliedern zihlt (was heute ca. 22.000 Personen entspricht).

Wo aber stecken die wichtigsten Problemkreise in den dkumenischen Bezie-
hungen? Bekannt und gewiss nicht einfach zu 16sen sind deren drei; die folgenden
Hinweise sind notwendigerweise nur Stichworter.

1. Der Konflikt zwischen der griechisch-katholischen und der orthodoxen Kir-
che, besonders im Hinblick auf die Riickgabe von Kirchengiitern. Die Griechisch-
Katholischen (ihr offizieller Name ist heute ,,Mit Rom vereinigte Ruménische Kir-
che”) wurden bei der Machtiibernahme der Kommunisten verboten und deren
Kirchen von der ruménischen Orthodoxie tibernommen. Ein Teil der Gldubigen ist
im Untergrund ihrer Zugehorigkeit zu Rom treu geblieben und ist daran, sich nach
1990 wieder neu zu organisieren. Das ruménische Gesetz erméglicht die Riickfor-
derung von enteignetem Kirchenbesitz. Sollen alle Kirchen, die bis 1948 grie-
chisch-katholisch waren, wieder den Besitzer wechseln? An Orten, an denen keine
Kontinuitit der Glaubigen mehr gegeben ist, ergibe sich die Situation, dass entwe-
der eine leere Kirche neben einer heimatlosen orthodoxen Gemeinde zu stehen
kdme, oder dass die Gliaubigen zusammen mit dem Besitzer der Kirche mehr oder
weniger bewusst auch ihre Konfession wechseln. Oder miisste man sagen ,,wieder
wechseln®, wie eine griechisch-katholische Lesart der Geschichte sagen konnte
unter Berufung darauf, dass ja genau dies ab 1949 oft in anderer Richtung gesche-
hen sei? Der Konflikt ist an vielen Orten virulent und belastet auch die Bezie-
hungen zwischen der ruminisch-orthodoxen und der rémisch-katholischen Kirche,
die sich im iibrigen in vieler Hinsicht nahe stehen.

2. Die Vermischung ckumenischer Beziehungen mit dem ethnischen Konflikt
zwischen Ungarn und Ruminen. Manche Konfessionsgrenzen laufen genau den
ethnischen Grenzen entlang — so sind die Reformierten und Unitarier immer
Ungarn, die Lutheraner entweder Ungarn oder Deutsche (mit je eigener Kirchen-
organisation). Am stirksten gemischt ist — je nach Region — die rémisch-katho-
lische Kirche. Mehrmals habe ich von ungarisch-siebenbiirgischen Freunden die
Aussage gehort, dass sie intensive ckumenische Beziehung pflegen. Bei niherer
Nachfrage ergab sich dann aber zumeist, dass es um innerungarische Okumene
zwischen vier historischen Konfessionen geht. Ein Schritt dariiber hinaus, hin zur
Orthodoxie, ist doppelt schwer: einerseits besteht eine echte oder zumindest psy-
chologische Sprachbarriere, andererseits kann das gemeinsame Band, sich als Min-
derheit behaupten zu miissen, nicht mehr zum Tragen kommen.

3. Das Wachstum der jungen Kirchen und der Vorwurf des Proselytismus. Ein
wichtiger Grund fiir den konfessionellen Frieden in Siebenbiirgen iiber Jahrhun-

' Es sind dies die Baptisten, Evangeliumschristen, Pfingstkirchen, Adventisten und die so-
genannte ,,Ruminische Evangelische Kirche®. Dass zu den 18 Religionsgemeinschaften
auch die Zeugen Jehovas gehoren, hat einigen Staub aufgewirbelt, ist aber im Rahmen der
konsequenten religiosen Neutralitit des Staates versténdlich.
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derte hinweg war die Tatsache, dass die Grenzen von Konfession und ethnischer
Zugehorigkeit praktisch deckungsgleich waren. Kulturell und religios mischten
Deutsche, Ungarn und Ruminen sich nicht in die Belange der Anderen ein. So war
die Orthodoxie eben die ,,Kirche der Ruminen und wird von den meisten auch
heute so erfahren — sieht man jetzt einmal von der bereits benannten Union mit
Rom ab. Eine wachsende Herausforderung bilden aber die neuen Kirchen, Baptis-
ten, Adventisten und Pfingstkirchen; sie zéihlen heute mindestens eine halbe Mil-
lion Gldubige. Es wire ein Fehlurteil, deren Aufschwung vor allem der Offnung
nach dem Kommunismus und der Moglichkeit auslindischer Mission zuzuschrei-
ben. Die Pfingstkirchen sind seit 1922 in Ruménien anwesend? und haben nach
1989 auf einer beachtlichen Tradition aufbauen konnen. Das ruménische Religions-
und Unterrichtsgesetz erméglicht es ihnen, staatlich anerkannte Universititen zu
griinden. Fiir diese Griindung und vor allem fiir den Aufbau eines qualifizierten
Lehrkorpers sind sie aber auf die Hilfe anderer theologischer Fakultiiten angewie-
sen, z.B. fiir die Promotionen — zur Zeit promovieren mehrere pfingstkirchliche
Theologen am kleinen lutherischen Departement in Hermannstadt. Diese wissen-
schaftliche Zusammenarbeit fiihrt aber notwendigerweise zu einer langsamen 6ku-
menischen Offnung. Dies entschlossen auszunutzen und zu fordern, ist eine der
wichtigsten 6kumenischen Zukunftsaufgaben — in Ruménien wie iibrigens im Kon-
text der weltweiten Okumene iiberhaupt.

Die kleine deutschsprachige evangelische Minderheit der Siebenbiirger Sachsen
hat in diesem Kontext eine wichtige Briickenfunktion — soweit es in ihren Kriiften
steht, diese auszutiben. Thr Vorteil ist, dass sie in keinen der oben genannten wich-
tigsten Konflikte direkt verwickelt ist. Mit jedem der Partner hat sie aus unter-
schiedlichen Griinden gute Beziehungen — mit den Ungarn durch die gemeinsame
siebenbiirgische Geschichte, mit den Orthodoxen durch das enge Nachbarschafts-
verhiltnis in vielen Dérfern und Stiddten, mit den freikirchlichen Gruppen durch
eine gemeinsame reformatorische Tradition.* Sie arbeitet denn auch iiberdurch-
schnittlich aktiv in manchen ékumenischen Gremien und Organisationen mit.

Von diesen Gremien und Initiativen seien einige hier genannt:

? Vgl. dazu die geschichtliche Studie von Valeriu Andreiescu, in: Vinson Synan und Valeriu
Andreiescu, Traditia miscarii penticostale. Miscarile carismatice din secolul XX, Oradea
2004; davon die Seiten 299-338 zu Ruménien.

Mit einer groBeren Institutionalisierung der ,neuprotestantischen® Kirchen geht auch eine
ernsthaftere Suche nach guter Theologie einher; dass dies bisher oft fehlte, vor allem bei
den noch jungen Pfingstkirchen, wird von ihnen selbst festgestellt. Das Naheliegendste ist
fiir sie der Riickbezug auf die reformatorische Tradition, was auch gepflegt wird. So wur-
den durch baptistische oder ihnen nahe stehende Kreise in Ruminien zwei Biinde Luther-
schriften tibersetzt und publiziert (Martin Luther, Scrieri, vol.1 Cluj-Napoca 2003, vol. 2
2007), ebenso wie die Institutio Calvins (Jean Calvin, fnvé{émm religiei cregtine, 2 vol.,
Ed. Cartea Crestind, Oradea 2003).
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Die Vereinigung AIDRom wurde 1991 mit der Unterstiitzung des Okumenischen
Rates der Kirchen gegriindet; sie hat fiinf Mitgliedskirchen.* Sie hat zum Ziel, die
Zusammenarbeit der Kirchen auf dem Gebiet der humanitiren Hilfe und der Bil-
dung zu fordern und den Gkumenischen Dialog voran zu tragen. Der erste Teil
wurde in diesen Jahren dank tatkriftiger auslindischer Hilfe gut ausgebaut. Der
zweite Teil steckt noch in den Kinderschuhen. Zwar wurde von hochster Stelle, von
Patriarch Teoctist, in einem Vortrag in Miinchen der Wunsch geduBert, ,,dass diese
Arbeitsgemeinschaft sich in eine grofere Organisation umwandelt von der Art
eines Rates der Kirchen, der allen Kirchen eine Plattform fiir briiderliche Zusam-
menarbeit zu bieten hitte”. Noch mehr als die zu Anfang genannte Frage nach der
offiziellen Unterzeichnung der Charta Oecumenica bleibt dieser Wunsch allerdings
in den schonen Erkldrungen stecken. Ich méchte dabei keineswegs nur einer Kir-
che die Schuld geben. Zu sehr ist jede durch die gewaltige Herausforderung der
Transformationen seit 1989 und den Neuaufbau in Pastoral und Katechese mit sich
selbst beschiiftigt.

Die Interkonfessionelle Bibelgesellschaft arbeitet seit 1992. Es ist der — meines
Wissens einzige — Ort, an dem die historischen und die jungen Kirchen in unserem
Land institutionell zusammenarbeiten. Unter anderem fordert sie Neuauflagen von
ruminischen Bibeln in verschiedenen Ubersetzungen und erméglicht die Produk-
tion von Audio-Kassetten mit biblischen Texten in der Sprache der Roma.

An der Aufarbeitung der schmerzhafteren Teile der gemeinsamen Geschichte
arbeiten verschiedene Gremien und Initiativen. Seit 1979 trifft sich eine Nationale
Kommission fiir vergleichende Kirchengeschichte. Ein Prozess ,Healing of
Memories* wurde durch die Konferenz Européischer Kirchen (KEK) und die Ge-
meinschaft Evangelischer Kirchen in Europa (GEKE) im Jahr 2004 initiiert und
will 2007 an der Versammlung in Sibiu/Hermannstadt einen Zwischenbericht vor-
legen. Die Stiftung Pro Oriente arbeitet seit 2001 in Tagungen mit zweijihrigem
Rhythmus an der Erforschung der Union von Siebenbiirgen aus der Sicht der ver-
schiedenen beteiligten Kirchen.®

Eine neue und erfreuliche, aber noch unabgeschlossene Initiative und ihr Ergeb-
nis seien als letztes genannt. Im Anschluss an den Papstbesuch in Rumiinien im
Jahr 1999 und angespornt durch dhnliche Arbeiten im Ausland, formte sich im Jahr
2002 eine Kommission zur Erarbeitung eines kumenischen Martyrologiums fiir
die Zeit des Kommunismus. Mitgewirkt haben die orthodoxe, rémisch-katholische,
griechisch-katholische und evangelisch-lutherische Kirche. Anfang 2007 ist nun

4 Ruminisch-orthodoxe Kirche, Reformierte Kirche, Evangelische Kirche A.B (deutsch-
sprachig), Evangelisch-Lutherische Kirche (ungarischsprachig), Armenische Kirche.

3 Una Sancta 58 (2003), 103.

¢ Zu den hier genannten Gremien und Aktivititen sind auf der Okumene-Website fiir
Rumiinien, InfoEcum, mehr Informationen zu finden (Adresse: www.ecum.ro). Sie ist
deutsch und ruménisch.
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ein wertvolles, dickes Handbuch mit iiber 150 Portrits erschienen.” Leider hat die
griechisch-katholische Delegation ihre Beitriige im letzten Moment zuriickgehal-
ten. In der Kommission war intensiv dariiber diskutiert worden, ob und wie man
sagen kann, dass Vertreter der orthodoxen Kirche mitschuldig daran waren, dass
griechisch-katholische Christen ins Martyrium getrieben wurden. Aus verschie-
denen Griinden wollten und konnten die Herausgeber aber nicht linger auf die
(erste) Publikation warten. Die mit Rom unierte Kirche ist im Buch allerdings nicht
ganz abwesend, sondern durch einen theologischen Aufsatz des Bischofs Alexan-
dru Mesian vertreten, Es besteht der ernsthafte Wille der Kommission, nach Kli-
rung der offenen Fragen eine neue und erweiterte Auflage herauszubringen. Ich
erlaube mir den Wunsch mitzugeben, dann in irgendeiner Weise auch die Refor-
mierten einzubeziehen, die bisher darin vollig fehlen.

Was wilre iiber die beschriebenen Initiativen hinaus wiinschenswert und nétig?
Entscheidend scheint es mir, weitere und bleibende Strukturen der Zusammenar-
beit und Kommunikation zu schaffen. Es gibt viele 6kumenisch offene Theologen
an den orthodoxen (und anderen) Fakultiten; das ist wie erwihnt eine Frucht der
langjéhrigen Stipendienarbeit von evangelischer und katholischer Seite. Oft bleibt
deren Aktivitdt aber isoliert — man organisiert vielleicht einmal eine Konferenz,
fihrt ins Ausland, besorgt eine Publikation. Aber solange keine Strukturen entste-
hen, bleibt auch die Gefahr bestehen, dass die Okumene vor allem im Ausland und
dessen Organisationen gepflegt wird. Es braucht Institutionen im Land, die die
Mehrheitskirche in einen grésseren Kontext einbinden. Die Gefahr, dass sie die
Minderheiten schlicht iibersieht und gelegentlich auch einmal iiberrollt, ist immer
da; sie ist aber kleiner, wenn stiindige Orte des Gespriichs geschaffen werden. So-
lange die Griindung eines eigentlichen Okumenischen Rates noch nicht reif ist,
kann Vergleichbares auf lokaler und regionaler Ebene, in Kirche und Theologie
getan werden. Das in Hermannstadt im Aufbau befindliche Institut fiir Okume-
nische Forschung ist nur eines der Beispiele.

Zur Arbeit an diesem Institut gehort es auch, das groe Defizit an Information,
Dokumentation und Literatur abzubauen. Weil kaum etwas aus dem Bereich von
Okumene und Protestantismus ins Ruminische iibersetzt ist®, haben orthodoxe
Theologiestudenten wenig Chancen, iiber die evangelische Kirche mehr zu erfah-
ren als was in den alten Handbiichern steht — und das perpetuiert alte Vorurteile.

Ja, es braucht Geduld. Es braucht manchmal sehr viel Geduld, um in diesem

Land zu arbeiten. Aber wie anders soll Vertrauen wachsen kénnen? Und wie anders
" Martiri pentru Hristos din Roménia in perioada regimului comunist, Bucuresti 2007. Das
Buch triigt als Herausgebernamen diejenigen von drei Kirchenverantwortlichen: Patriarch
Teoctist, Erzbischof Ioan Robu und Bischof Christoph Klein.
Ausnahmen sind wiederum nur sporadisch und darum wenig wirkungsvoll. Dazu zihlt
zum Beispiel ein bemerkenswert umfangreicher Band mit Ubersetzungen von tkume-
nischen Texten und mit eigenen Studien, den einige Theologen der orthodoxen Fakultit
Sibiu/Hermannstadt im letzten Jahr herausgegeben haben (Nicolae Mosoiu (Hg.), Ele-
mente de istorie, doctrind $i practica misionaré: o perspectivd ecumenica, Sibiu 2006).
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als auf der Basis eines soliden Vertrauens kann man es gegenseitig wagen, gele-
gentlich die Perspektive zu wechseln und die ,,Welt* und ,,Kirche* mit den Augen
des Andern zu sehen zu versuchen? Denn das ist Okumene: die Fahigkeit zum Pers-
pektivenwechsel einzuiiben und dabei nicht nur die Unterschiede besser verstehen
zu lernen, sondern letztlich auch die eigene Identitit vertieft und bereichert wieder
zu finden.

Stefan Tobler
(Stefan Tobler ist Professor fiir Systematische Theologie am Departement fiir Evan-

gelische Theologie, Universitiit Lucian Blaga, Sibiu und Co-Direktor des Instituts
fiir Okumenische Forschung Sibiw/Hermannstadt.)
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